
Two different ecosystems, two different traffic flows

Activitats que actualment hi ha al voltant de l’emplaçament

Proposta actual l Vincle directe amb Port Aventura, s’oblida de la ciutat

Documentació sobre Ports Innovadors i Intermodalitat

Procés de la cadena de transport de mercaderies

La importància d’estar ben connectat amb el territori

Exemple d’espais optimitzats al port

AP7 IMD: +50.000

A27 IMD: 25.000-50.000

Reus Airport

Port Cargo 2015: 33M tones Cruise activity: 60.000 pass.

Estratègies:

Nova línia de tram proposada. Connexió de la terminal amb Port Aventura.El projecte es connecta amb tot el territori

Port Aventura:

Car / Bus: 15 min.

New Line Tram: 25 min.

Airport and Train Station

Car / Bus: 25 min.

New Line Tram: 40 min.

Barcelona

Car / Bus: 1 hour
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Informació de referència| Característiques d’una terminal de creuers | BCN

Informació de passatgers al mes a l’aeroport de Reus Evolució del número de passatgers a l’aeroport de Reus

Informació dels creuers que arriben al Port de Tarragona

Costa Favolosa
Passengers: 3600

Crew: 1100
Ratio Pass/Total: 70%

Costa neoRiviera
Passengers: 1500

Crew: 670
Ratio Pass/Total: 76%

Crystal Symphony
Passengers: 952

Crew: 530
Ratio Pass/Total: 64%

Azamara Quest
Passengers: 780

Crew: 408
Ratio Pass/Total: 65%

Seabourn Ovation
Passengers: 650

Crew: 450 
Ratio Pass/Total: 60%

Wind Surf
Passengers: 374

Crew: 178
Ratio Pass/Total: 68%

Lenght: 290m
Beam: 38m

Ratio Pass/Space: 32

Lenght: 216m
Beam: 32m

Ratio Pass/Space: 32

Lenght: 181m
Beam: 25m

Ratio Pass/Space: 39

Lenght: 198m
Beam: 25m

Ratio Pass/Space: 63

Lenght: 187m
Beam: 20m

Ratio Pass/Space: 39

Lenght: 238m
Beam: 30m

Ratio Pass/Space: 47

stop-off: 3

stop-off: 18 | start/finish

stop-off: 1

stop-off: 1

stop-off: 1

stop-off: 2

passengers transit development by type 

of movementths

Després d’una recerca sobre ports innovadors i intermodalitat, ho vam poder 
resumir en tres punts crítics. L’òptima relació de cadascuna de les peces de la 
cadena de transport, la correcta connexió del port amb el seu territori interior i 
l’optimització dels espais i l’eficiència de la intermodalitat a l’interior del port.

El Port de Tarragona està intentant obrir-se a nous sectors per diversificar les se-
ves activitats en el port i el seu territori. Pensem que una terminal de creuers és 
necessària i fer-la sobre el nostre punt de vista temàtic. Avui dia, aquest projecte 

ciutat de Tarragona.
Després d’una primera investigació del fluxos de trànsit, mobilitat, plans futurs de 
transport públic i la nova àrea turística del Serrallo, vàrem trobar un bon lloc per 

port i la ciutat i pot ser perfecte per construir una nova terminal de creuers sense 
haver de construir un nou moll cap a l’interior del mar. 

El punt és interessant perquè té connexió directe per carretera, mitjançant el 
pont, a l’autopista i d’allà a l’aeroport de Reus i a Port Aventura. Té el gran avan-
tatge que és un punt entre dos diferents ecosistemes, el port i la ciutat. Nosaltres 
volem posar activitat al port per les persones, però el port no permet l’entrada de 
les persones. El nostre projecte permet combinar els espais del port amb espais 
urbans de la ciutat. Això és molt útil per activitats de temporada com són els creu-
ers. L’activitat creuerista dura del Maig a l’Octubre, més o menys com l’activitat 
dels passatgers a l’aeroport de Reus. A més, ajuda a integrar les activitats més 
logístiques que porten incorporades les terminals de creuers. 

El nostre projecte també treballa amb el futur tramvia de Tarragona, planejant una 
nova línia que connecta la terminal amb Port Aventura i la resta del territori.

Dos accessos| Pont del moll de Reus i accés directe des de la ciutat Posicionar-se entre el port i la ciutat| Benefici per activitats logísti-
ques i futures.

Obrir el port a la ciutat| Possiblitat d’utilitzar els espais del port com 
zones urbanes
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Fluxos de trànsit actuals. Groc, carretera. Taronja, tren

Definició de la forma respecte estudi de fluxos de trànsit

Proposta nivell 0: Groc: Fluxos trànsit logístic. Vermell: Fluxos trànsit “públic”.

 La proposta neix amb la idea d’optimitzar l’espai enlloc de construir un nou moll 
per la terminal de creuers. També podem utilitzar aquesta oportunitat per obrir el 
port als ciutadans i permetre fer ús d’espais amb activitats temporals.

L’ànima del projecte és superposar dos diferents funcionalitats amb el propòsit 
allargar les activitats de la ciutat cap el front marítim fins un punt on dos ecosiste-
mes diferents com són el port i la ciutat conviuen plegats. 

En el procés de trobar una forma pel projecte, vam centrar-nos en el fluxos de 
trànsit per entendre les necessitats. La nostra plataforma té “dits” enlloc de fo-
rats per crear l’espai urbà. Necessitem d’aquests espais per evacuar els fums dels 
vehicles. Aquests dits ens ajuden a crear diferents llocs en un únic espai, per tal 
d’acollir diferents events amb diferents caràcter.

Usos per temporada | Temporada de creuers

hotel

platform structure

parking cruise terminal
parking portparking cruise terminal

cargo area for general port uses

cruise supplies

cruise cargo     

platform structure

medical centermedical center

hotel

space destined to cruise terminal

urban garden

cruise terminal

parking hotel

customs control customs control

parking hotel

cruise terminal | storage

urban garden
free space 
for multiple uses
(privat/public events)

free space 
for multiple uses
(privat/public events)

public transport and 
medical center

public transport and 
medical center

public transport
(tram, taxi, shuttle to 
the city)

public transport
(tram, taxi, city bus)

Usos per temporada | Hivern


